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The intervierv is a part of the yet unpublished book of interviews carried
out by J. E. Bor in the year 1944 with several significant representatives

of the literary life in contemporary Slovakia (J. Smrek, M. Chon'6th.
M. Bako3, J. Silan). The subject of the intervie*,with Michal PovaZan is the

specific poetics of Slovak Surrealism, u'hich did not mechanically adopt the

elements of French Surrealism e.g. in linking its production to Slovak poetic

tradition. In this context PovaZan draws attention to Janko Kr6l"s poetry,

whose work Slo,-ok Surreallsts creatively expanded. He also expresses his

opinion about the concept of Structuralist criticism. the methods of which
he used in analysing the works by J. C. Hronskf (Jozef Mak and Grai the

Strivener'). PovaZan also comments in his interview on the topics which are

related to the critical reflection ofthe contemporary literary life.
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Co by ste nam povedali o svojej iivotnej ceste?

Narodil som sa 8. septembra 1913 na Dubovom v Turci. O svojej Zivotnej ceste

rozpr|vat'teraz poklad6m e5te za privdasnd, musim v5ak povedat', Ze ked' som bol mlad-
5i, niekofko razy chcel som zanechat' literatirru, ale dosial' sa mi to nepodarilo. Zristol
som sa s iou po rozanovsky. Dotydnlf cit6t z Rozanova: nejdem citovat', lebo pre na5e

liter6rno-spoloienskd pomery zd6 sa mi prisilnii a jemnocitnd publikum by ho neznieslo.

Zvedavcom v5ak odkazujem, Ze o Rozanovovi sa mo2no doiitat'u Sklovskdhor a niekof-
ko ukriZok z jeho tvorby vydal Josef Floriana v Stare Risi.

rTento rozhor,orje sridast'ou doteraz nepublikovanej knihy rozhovorov, ktor6 J. E. Bor roku 1944 urobil

s viaceqimi vyznamny'mi predstavitel'mi vtedajiieho literdmeho 2ivota na Slovensku. Z celej knihy bolo

doteraz uverejnenych len zop6r rozhovorov, napr. s J. Smrekom, M. Chon'6thom, M. Bako5om di J. Si-

lanom(pozriBOR,JdnE.-SMREK,Jiin: Literiimyrozhovor. In:Elan,roi.11,\943i1944,t.7,s.1-7;
BOR, J6n E. - CHORVATH, Michal: Casory literdmy rozhovor. ln: Eldn, rod. 14, 1943/1944, d. 9, s. I

4; BAKOS, MikuLl5: Nepublikovanyrozhovor. In: Slovenskd pohl'ady,roi.81, 1965, d. 12, s.9l -94;
BOR, Jrin E.: Rozhovor s Jankom Silanom. ln: SILAN, Ianko: Stiborn,! dielo Janka Silana. ZtazokS.
Bratislava : Ltld, 1 998, s. 25 - 3 I ). Rukopis knihy mri niizov Spisovateha zblizka a j e uloZeny v Literrir-
nom archive Slovenskej niirodnej kniZnice v Martine (sign. 249 I 1 ).

rVasilij Vhsilievii Rozanov (1856 - 1919) bol rusky filozofa spisovatel', do slovendiny a ieitiny boli do-

terazprefoZendviacerdjehoknihy.napr. Solitdry,,Apokall,psan/t!hovekuai.
r V. Sklovskij sa dielom V V Rozanova zaoberal napr. v prdci Tedria proq (pozri SKLOVSKIJ, Mktor:

Te1ria pr6q. Bratislava : Tatran, 1971, s. 228 - 247).

'Josef Plorian (1873 - l94l) bol deskii katolicky orientovany spisovatel', prekladatel'a vydavatel', vo

sr.ojom nakladatel'stve Dobre dilo r obci Stard Rise (okr. Jihlava) r'ydaval okrem filozofickej di teologic-

kej literatiry domilcu i zahranidnfi beletriu.
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Modernej podzii ildajne nemoino rozumiet'.
VSeobecne moZno hovorit', 2e nezrozumitefnost' po6zie je soci6lna ot6zka. Mno-

hfm fud'om, ktori skondili i strednri Skolu, nedostalo sa okrem udebnice literatriry
a tzv. povinn6ho ditania nijakej knihy po6zie alebo umeleckej pr6zy. A v na5ich pome-
roch sa e5te tlim t'aZ5ie dostali mladi I'udia k zilkladnym estetickym dielam o vytvar-
nictve, divadle a hudbe. Zo skirsenosti hovorim, Ze len vlastnym pridinenim e5te na

strednej Skole dostal som sa k slovenskej a deskej modernej poezii a k francrizskym
symbolistom, Ked' som si chcel potom rieSit'niektord prob16my, ktord ma zaujali pri
ditani tejto poezie, nena5iel som vo vidieckom prostredi fudi, ktorych by to zaujimalo,
ale musel som dakat', aZ som pri5iel do Bratislavy, aby som si svoje poznatky opravil
alebo prehibil. Oznadme moju skfsenost' za univerz6lny pripad v na5ich pomeroch,
a teda l'ahko prideme k ndhl'adu, Ze osvojenie si podzie predpoklad6 takisto vzdel6va-
nie sa v tomto odbore. Konvendn6 friva, 2e poezia je produkt vyludne citoveho Zivota
a ako takir ju m6Ze kaZdlf pochopit'na prvy raz,je falo5ny vymysel. Je pravda, Ze

v poezii osobne citovy moment hr6 d6leZitri flohu, ale nie je jedinou podmienkou
v poznani po6zie.

Zo soci6lneho hl'adiska osvetli trito skutodnost' eSte i toto: Stovky fudi majir na

Slovensku vo svojich kniZniciach kompletn6 vydanie Hviezdoslavovho b6snick6ho

diela, ale odpovedzte mi, kto z tychto ludi predital aspoii jeden zvdzok jeho podzie.

MnoZstvo hviezdoslavovskych vydani by nasveddovalo, Ze na5e stredn6 vrstvy majf
v malidku Hviezdoslavovu poeziu, ale skutodnost' je celkom in6. Podobne ako viid3ina

I'udi nerozumie modernej poezii, takisto ani tito ctitelia di majitelia b6snickeho diela
tohto vel'keho b6snika nerozumejf jeho po6zii. Keby jej rozumeli, denne by sme sa

stretali s vyrokmi a my5lienkami, ktore naSli u tohto b6rsnika. a v praktickom Zivote by
realizovali idey, ktor6 u Hviezdoslava prvykr6t naSli. Uskutodiovalo by sa to najroziid-
nejSim sp6sobom. Napriklad irvodnik v novin6ch by bol prepleteny vetami z Hviezdo-
slavovych b6sni, niektord typy sfdasnych tudi by sa chv6lili alebo kritizovali Hviezdo-
slavovymi slovami a v sfdasnej literrirnej produkcii by boli desiatky knih, v ktorlfch by
sa osobnost' a dielo Hviezdoslava rozoberali aZ do miniatfrnych podrobnosti atd'. Na-
hr6vajte na gramof6nov6 platne a d6vajte uk6Zky Hviezdoslavovfch b6sni do rozhlasu
nielen pri prileZitosti jeho narodenia alebo smrti, ale z vnritornej potreby a dodk6te sa,

Ze Hviezdoslav bude ozajstnf n6rodny b6snik.
Ked'doteraz medzi Sirokd publikum neprenikol Hviezdoslav, ako sa m6Ze k nemu

dostat' modernd poezia? Ked' sa za desat rokov Hviezdoslav a pripadne Krasko stanri

ozaj I'udovymi autormi, moZno za d'al5ich desat'rokov urobit' fudovfm i ktorehokof-
vek moderndho b6snika. Co sa tjka modernej poezie a zvl6it nadrealizmu, sp6soby
pozniivania jej estetickej hodnoty srh t'aZkym orieSkom i pre naSu kritiku a netreba spo-

minat' 5irok6 obecenstvo, ktore sa k tomu ozaj nemohlo dostat', ked'v hodnoteni nad-

realistickej poezie pokrivk6va i liter6rna kritika. Domnievam sa, Ze alfou i omegou je
tu estetickd Skolenie. Ked'si uditelia, profesori, tlad a rozhlas osvoja patridnd znalosti
y zoznamovani a hodnoteni duchovnej tvorby, nebude aktu6lne hovorit'o nezrozumi-
tel'nosti poezie. Potom sa po6zia stane nevyhnutnou dast'ou 2ivota a takou nutnost'ou

ako vzduch, ktor,-f dlfchame.
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Axya je VaS postoj kfranctizskemu surrealizmu?
Francizsky surrealizmus vznikol v krajine, ktord m6 najbohat5ie liter6rne tradicie.

Jedna jeho dast' vyslovene ani nepatri do literatirry zvl65f do sa tyka jeho experimentov
a psychologickych pokusov, no druh6 dasf francirzskeho surreali zmu vyznamne obohati-
la i tirto literatirru so v5etkymi diferencovanymi zlolkami. Objektivne moZno kon5tato-
vat,2e osobnost' takdho Paula Eluarda vyznamne dokresl'uje sidasny stav b5snickdho
slova vo Francrizsku. A teda nie div, Ze i slovensky nadrealtzmus v istych un-releckych
postupoch vychddzal z tohto smeru.

Nebolo by vSak spr6vne hovorit', Ze naSa poezta, ktor6je oznadovan6 ako nadrealis-
tick6, je napodobneninou franc[tzskeho surrealizmu. Nadrealizmus od chvile, ako sa stal
hybnou zloZkou na5ej literdrnej pritomnosti, postupne sa odkl6ial od tez, ktore zast6vali
francirzski surrealisti. Tak napr. vidime, Ze naSi b6snici, oznadovani ako nadrealisti, vra-
cajf sa k rymovanej poezii a ak jedny ich bdsnickd zbierky majir charakter experimentu,
druh6 su zasa bezprostrednym nadvdzovanim na dom6cu b6snickri tradiciu. Rozlidn6 me-
t6dy liter6rnej tvorby (dcriture automatique,5 cadavre exquis,6 paranoicko-kritick6 met6-
dar a i.) nestali sa mladym slovenskym bdsnikom dogmou, ktorej sa treba pridriiavat', ale
v5etky tieto novinky boli pre nich iba prispevkom k poznaniu psychologickyich probl6-
mov vzniku liter6rneho diela. Studiom tejto pomerne m6lo zndmej oblasti umeleckej
tvorby mohli mladi autori lep5ie poznat'rozlidn6 liter6rne techniky. Ba sfstavne obozna-
movanie sa s extrdmnymi n6hl'admi v ot6zke tvorby dalo im moZnost' dokonalejiieho
a vSeobecnejSieho ovl6dnutia b6snickeho,,remesla".

Predo by sme neuznali, Ze v tomto smere slovenski nadrealisti priniesli hodnotnd
idey a my5lienky? Hociktory; protivnik nadrealizmu dnes uZ priznava, Ze vo vyuZiti b6s-
nickeho obrazu nadrealisti priniesli vefa pozitivnych ziskov a vplyvom tejto renesancie
b6snickeho vyrazu sa neubr6nili ani starii slovenski b6snici (Beniak, Dilong, Kostra a i.).
Ideologicke prvky francirzskeho surrealizmu sa v5ak v nadrealizme neujali. Ideov6 z6pa-
sy, ktord viedli surrealisti vo Francrizsku, boli Speci6lnym produktom tamojSich pomerov.
Z tohto hl'adiska niet medzi surrealizmom a nadreaiizmom nrjaklch stydnych bodov.

Ako hl'ad{te na pomer medzi potiziou a pr6zou'?
Ked'je poezia pod vplyvom pr6zy, hovori sa o fpadku poezie a opaane. Dnes u n6s

moZno hovorit'. 2e pr6zaje pod vplyvom poezie. Fejtonista, rozpr6vkar i rom6nopisec
nadmieru uLivaji b6snickljzch kli56. Po tejto str6nke bolo by zaujimave zistit', predo i ten
poslednli prozaik pri pisani pravidelnej rozpr6vky do svojho beletristickeho magazinu
o sto pat'musi poetizovat'a vymy5l'at'najban6lnejSie metafory. Keby sa bankovy irradnik
svojim sterilnlim obchodn;i'm Stllom poktisil napisat'rozpr6vku, zaiste by to bol literiirny
objav svojho druhu. Pritom vidime, Ze toto poetizovanie, napr. ked'ditame v novele, Ze

jedndmu z hrdinov ,,myilienky motali sa ako slama v diZme", miia fdel. aky malo vyko-

i dcriture automoticlue (tian.) autonratick6 pisanie: ide o met6du zapisovania slor bez kontroly vedomia.

"cadatre e-rqrrls (fran.) znamenitd mrlr'ola; podstata tejto met6dy spoiiva i. tom, Ze jedno umeleckd
dielo ryn'6ra viac l'udi. no nezdvisle od seba.

' T6to met6da je zaloi.eni na zaznamendl ani iracionrilnl'ch asoc iticii, jej p6r odcom je zndrny surrealistic-
kv maliar S. Dali.
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n6vat' v proze a namiesto toho m6 komickli ridinok. Ak proti prili5nej poettzitcii v proze
ostro ftodi liter6rny kritik, liter6rny vedec v tomto jave vidi nevyhnutnu skutodnost' lite-
r6rneho vyvinu. Poetizircia pr6zy je v istjch obdobiach potrebn6, lebo preskupovanim
umeleckych prvkov z poezie do prozy zostruje sa jej vyrazov6 pruZnost'. Pravidelne po
obdobi, v ktorom silno vpllivala poezta na prozu. prrchidza k svojej domdne vypravn6
pr6za. Figulidkine lri gaitanovd kone, Chrobttkov Drak sa vracia a Svantnerova Malka
sri e5te diastodne prepoetizovand, ale stli z6rovei i prvym priznakom toho, Ze tito autori sa

mdZu dasom stat'ozajstnymi tvorcami dokonalej vypravnej pr6zy.

Vaiott obl'tibenou tdmou je problematiinost'podzie Janka Krdl'a.8
Zna(nd dast'mojej doterajSej liter6rnej dinnosti bola spojen6 s vykladom umeleck6-

ho programu nadrealistov. A kedZe vieme, Ze modern6 poezia k od6vodneniu svojich
estetickj'ch ndzorov dasto hl'ad6 doklady v starSej poezii - Speci6lne u nadrealizmu je to
nadviizovanie na romantizmus -. z toho d6vodu zv165C som si vSimal obdobie romantiz-
mu v slovensklch literdrnych dejin6ch. Medzi slovenskymi romantikmi si najmli b6snic-
k6 osobnost'Janka Kr6La zasluhovala pozornost', lebo dielo a Zivot tohto b6snika m6 vel'a
takych umeleckych znakov a osobnych drt, ktord vyzdvihujf nadrealisticki bdsnici.e Dnes
sa Janko Kr61'stal konvendnym liter6rnym pojmom a jeho meno sa napichne i tam, kde
by sme to v6bec neodakdvali. Nie je to v5ak nrjak6 zvl6Stnost', lebo i v cudzich literatir-
rach rovnako opem.lir s Rimbaudovllm a M6chovym menom najprotichodnej5ie umelecke
skupiny. Moja prv6 cesta ku Kr6l'ovej poezii sa teda zrodila z druhotnych pridin; dnes,

pravda, tento moment nehr6 uZ ulohu. Domnievam sa, Ze jednym z hlavnych podujati
mlad5ej gener6cie bude i napisanie celistveho a nefalSovan6ho obrazu Kr6l'ovho Zivota
a zhodnotenie jeho b6snick6ho odkazu.

Poitivam, ie mate spracovanil rozsiahlejiiu ituditr o basnikovi Rudolfovi Dilongovi.
Stirdia o po6zii Rudolfa Dilonga je spracovan6 sposobom, aky som obvykle pouZi-

val vo svojich predch6dzajricich liter6rnych irvah6ch. Odli5uje sa od nich len viid5im roz-
sahom.r0 Vo vyvine modernej slovenskej po6zie zaujima Rudolf Dilong vyznamn6 miesto.
Do basnickdho vyvinu Dilong intenzivne zasiahol v obdobi poetizmu, doho dokladom sf
zbierky Hviezdy a smiltok, Mladv- svadobnik a Helena nosi I'aliu. Pritom tento b6snik rri6

sklon k Sans6novej a prileZitostnej poezii. Toto vSetko zaujima liter6rneho kritika, lebo na

takomto priklade sa dii dobre ukdzat', akir funkciu vykon6va poezra v poezii a zdroveitieL
takto sa uk6Zu divergentnd prudy medzi bdsnikovym umeleckym zameranim a literdrnou
objedn6vkou ditatefstva, s ktorymje tvorca izko zviazany.

s Ide o nar62ku na PovaZanov dlanok Problematidnost' poizie Janka Krril'a. In'. Slovenskd sng4:, roi. I,
193611937, i.4. s. 1.15 - 152.

'qK tejto problematike pozri napr. POVAZAN. l\lichal: Poezia Kr6l'ova a nadrealizmus. ln'. Lb dne a t' noci.
Bratislava : Skarabeus a FKM, 1941. s. I l2 - 115.

L0 ESte pred tymto rozhovorom M. PovaZan uverejnil o Dilongor.ej podzii dla kratke dlinky (pozri POVA-
ZAN, Michal: K basnickdrru pro{i lu Rudolf a Dilonga. ln'. Vo dne o l riocl. Bratislava : Skarabeus a FKM.
I 941 , s. 6 - 9; Brisnickd hl'adanie Rudolt-a Dilon ga.ln: Ndrodnie ,uv i711:, rot.73. 1942, d. 96, s. 8); ititdiu,
ktord sa spomina v rozhovore, uZ neur,erejnil. do pravdepodobne ovplyvnili aj vonkaj5ie okolnosti (SNP,

Dilongova emigrdcia roku 1945 atd.).
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Ako ste sa dostali ktt koncepcii Strukturalnej kritixl\?
Neviem, di je sprdvne hovorit'o Struktur6lnej kritike. kedZe doteraz existovala len

Struktur6lna liter6rna veda. Musim v5ak poznamenat', Ze vo svojich kriticklfch irvah6ch
som vych6dzal predovietkym z poznatkov liter6rnovedneho Strukturalizmu, ktory mi
znadne pomohol pri vj,klade a hodnoteni b6snicklich diel. Zast6vam v(ak n6zor. Ze kritika
nem6Ze byt' objektivna ako veda, lebo md inir funkciu v literSrnom diani. V kritike sa

okrem kritikovho pozn6vania odzrkadl'uji Zelania i odmietania toho-ktordho diela. N6-
sledkom toho. Ze na5a kritika bola doteraz prilii zat'a\en6 ideovfm postojom k b6snick6-
mu dielu, viackr6t som s vyhodou pouZil pri kritickom rozbore stlidasnych b6snicklch diel
metodologicky apardt zo Strukturalizmu. Nebude hiidam od veci, ked' spomeniem. Ze

pr6ve Struktur6lnou met6dou sa mi podarilo po prvlfkr6t upozornit'na osobitn6 kvality
Hronskeho rom6nov Joze/ Mak a Pisdr Grcii,lt ktonjm sa postupne v slovenskej pr6ze
prizndr a dole2ite miesto.

Liter6rny Strukturalizmus ako poslednlf dedid liter6rno-vyskumnych 3k6l mri
zvl65t' vjhodu v tom, 2e db| pri hodnoteni a rozbore diela i na tie momenty. ktor6 si
starSia literiirna hist6ria a kritika nev5imala. A pr6ve zaIo,Le v priebehu dasu u liter6r-
nych historikov i kritikov niet v61e priznat'si omyly, ktorjch sa dopustili, a Ze u Struk-
turalistov je to opadne - starostlivo Studujii sa minul6 i sirdasnd omyly a chybnd tezy -,
prislu5nici novSej liter6rno-pozn6vacej Skoly presnejSie formulujf nastolen{i liter6rnu
problematiku a adekvdtne zaratuju kaZdlf literdrny fakt. Predpojat6 tezy pseudovedcov
a pseudokritikov sa rodtaz prili5n6ho lipnutia na starych dogm6ch, ktor6 sii nespr6vne
a tjm i nedasov6. Skutodnost', Ze s rovnakou pozornost'ou sa sleduje na jednej strane
nosnost'metodologick6ho apar6tu a na druhej stranejeho priliehavost'di nepriliehavost'
k danej liter6rnej situdcii, pridom pozn|vaci apar6t sa v okamZiku jeho neupotrebitel-
nosti podriad'uje nov6mu overovaniu, je najviidSim argumentom Zivotaschopnosti no-
veho mySlienkovdho prirdu.

Alq, je Vd! postoj ku generainym almanachom Sen a skutodnost', Vo dne a v noci
a Pozdrav.

Nastupujice liter6rne gener6cie zadinajit svoju dinnost'obydajne kolektivnou publi-
k6ciou. Strirovci vyddvali almanach Nitrq a rukopisn6 zborniky, hviezdoslavovci vydali
almanach Napred a rovnako i sridasni spisovatelia vydali pred niekol'kj'mi rokmi zbornik
mladej slovenskej povojnovej po6zie.12 Vyd6vanie almanachov je nirdzovii vec a kaZd6
gener6cia sa snaZi potom lyd6vat'dasopis, kto{ije vhodnejSou formou pre zoznamovanie
liter6rneho obecenstva s jej umeleckfm programom. Mnoho 16z sa v5ak st6va,2e mladlfm
liter6tom sa nepodari zalolit dasopis pre hmotnd t'aZkosti a svedkami podobndho pripadu
sme i dnes, pretoZe umeleckd snahy naSich nadrealistov dosial'nena5li porozumenie.

r Pozri POVAZAN, Michal: e lovek-rrili6n. Pozniimky o kompozicii J. C. Hronskdho romdnu Jozef Mak.
ln: Slovenskd pohl'ctdy,rot.53, 1937, d. 6 7, s. 366 - 372; UmeleckS pr6za Hronskdho. K rozboru ro-
miinr.r Pisiir Criid. ln:S/ouri.t. rod. 21,25.1.1942, d.20, s. 10.

rr M. PovaZan mal zrejme na mysli Antologiu mladej slotenskej podzie,ktori roku 1933 r'ydal R. Dilong,
no nemoZno vyliliif ani fakt, 2e myslel na zbornik s nizyom Pozdrav mlad,,rch. ktory roku 1942 zredigo-
val A. Stankovskv Somnambul.
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Zbomiky Sen a skutotnost'. Vo dne a v noci a Pozdrau si zasluhujir pozornost'z nie-
kol'$rch str6nok. Prvd, do tu vidime v dejinrich slovenskej literatriry ie spolodnf postup li-
terdtov a vyvamikov, a to nie za ndhodnlTch okolnosti, ale s ciel'om realizovat'spolodnym
usilim istyl umelecky program. I ked'sa estetickd ndhl'ady bdsnikov nezhodujir so stdasnym
slovenskym rlhvamictvom, predsa na jednotliqich irsekoch b6snickej a vyvarnej tvorby
zretei'ne vidno vz6jomne impulzy a dopliovanie.rr Druhy vyznamny moment vidim v tom,
Ze vedl'a b6snickej tvorby sa v zbornikoch vel'k6 pozornost'venovala literSmej a qtvamej
kitike a liter6rnej vede. Doterajiie tri kolektivne knihy slovenskych nadrealistov ost6vajri
torzom, no pokradovanie v tejto ceste by mohlo priniest'novd hodnoty literature a umeniu.

Ako chdpete vrznam svojho nakladatel'stva'?
Vydavatel'skii dinnost' slovensklich nakladatefstiev z hl'adiska rljrberu dom6cich a cu-

dzich autorov nebola dost'diferencovan6. Stiile sa presvieddam, Ze pri volbe knih, ktore sa

prekladajri do slovendiny, m6lo sa db6 na tak6 knihy, ktore by znamenali ozajstny umelecky
prinos. V poslednlich rokoch sa irovei prekladovej literatriry zlep5ila, no nieje ani zd'aleka
na takej vjSke ako u susednych n6rodov. Program, ktory si urdilo novd nakladatel'stvo, ne-
bude opakovanim toho, do ru uZ je, ale zdravym doplnkom. UZ pri prvej knihe, Gionovej
|lekoneinej radosti,ta sa uk6zalo, Ze smeq ktoryim chce toto nakladatel'stvo postupovat', je
dostatodne premyslenf. I ked' pri r,libere knih a autorov nebudeme postupovat' striktne
podl'a svojich umelecklich hl'adisk, ale budeme hl'adat' most medzi ndrodnou umeleckou
knihou a Sirokjrm obecenstvom, predsa chceme zostat'verni zlsadam a umeleckym idedm,
ktord mladi slovenski liter6ti pr.rykr6t vniesli do slovenskej literatfry a ktore im boli vZdy
napriek nepriaznivym pomerolr zSleZitost'ou srdca i rozumu.r5

Ediind popdmka

Najmci z dovodu lepiej iitatel'nosti sme text prisposobili suittsnej spisovnej norme
slovenskehojazvka. Drobnd upravl; snte urobili hlavne v oblasti pravopisu, hldskoslovia,
tvaroslovia ii lexilq,, ale iiastoine sme upravili aj slovosled niektory:ch viet. Pre lepiiu
iitatel'nost' sme tieZ niektord dlhiie odseh, rozdelili na viac iast[.

Edidne pripravil DuSan Teplan.
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